Zalacznik nr 1 do Umowy sprzedazy/Kontraktu
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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

Definicje terminow:

Warunki - oznaczaja niniejsze Ogolne warunki sprzedazy.

Umowa sprzedazy - oznacza kazda umowe sprzedazy lub dostawy Towaru o okreslonej ilodci,
jakosci, w okreslonym asortymencie i opakowaniu, zawarta pomi¢dzy Kupujacym i Sprzedaweca,
niezaleznie od przyjetej przez Strony nazwy takiej Umowy (np. Kontrakt) oraz niezaleznie od
sposobu, trybu i formy jej zawarcia.

Sprzedawca - oznacza Sidzucker Polska SA z siedziba we Wroclawiu nalezaca do Grupy
Stidzucker.

Kupujacy - oznacza drugg strone Umowy sprzedazy, niebedaca Sprzedawca.

Towar - oznacza cukier lub inny produkt znajdujacy si¢ w ofercie handlowej Sprzedawcy, bedacy
przedmiotem

Umowy sprzedazy.

Strona/Strony - oznaczaja Kupujacego lub Sprzedawce.

Forma dokumentowa - oznacza zlozenie przez Strone o$wiadczenia woli za posrednictwem faxu
lub poczty elektroniczne;.

Na pis$mie — oznacza zlozenie przez Strong o$wiadczenia woli na dokumencie i opatrzenie takiego
dokumentu wlasnor¢cznym podpisem przedstawiciela tej Strony.

Limit kredytowy oznacza limit przyznany Kupujacemu przez Sprzedawce, odpowiadajacy sumie:
(i) limitu ubezpieczeniowego przyznanego dla Kupujacego przez wybranego przez Sprzedawce
ubezpieczyciela na podstawie umowy zawartej pomiedzy takim ubezpieczycielem i Sprzedawca oraz
(i1) limitu przyznanego przez Sprzedawce, nie objetego ubezpieczeniem wynikajacym z ww. umowy
zawartej pomiedzy danym ubezpieczycielem 1 Sprzedawca.

Sita wyzsza — oznacza nieuniknione i nieprzewidywalne zdarzenie, na ktére Strona dotknigta jego
dziataniem lub skutkami nie miala wplywu, i ktérego nie mogla uniknag¢ mimo podjecia
odpowiednich §rodkéw, z zastrzezeniem, ze pojecie to nie obejmuje spowolnienia gospodarczego,
zalamania rynku cukru, zmiany ogdlnych warunkéw prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i
innych, podobnych zdarzen biznesowych.

Postanowienia ogolne:

1. Niniejsze Warunki wraz z zalacznikami:

a) dotycza 1 maja zastosowanie do kazdej Umowy sprzedazy, chyba, ze co innego wyraznie
wynika z postanowiett Umowy sprzedazy,

b) w razie watpliwosci lub rozbieznosci pomigdzy postanowieniami Warunkéw i
postanowieniami Umowy sprzedazy, pierwszenstwo maja postanowienia Umowy sprzedazy,

c) uchylaja 1 wylaczajq stosowanie wszelkich obowigzujacych u Kupujacego lub stosowanych
przez Kupujacego ogodlnych warunkéw zakupu, chyba, ze co innego wyraznie wynika z
postanowient Umowy sprzedazy.

Z zastrzezeniem pkt. 3 ponizej, kazda ze Stron zobowiazuje si¢ nie ujawniaé osobie trzeciej

informacji dotyczacych drugiej Strony, o ktérych dowiedziala si¢ w trakcie lub w zwiazku z

wykonywaniem Umowy sprzedazy (w tym - zobowiazuje si¢ do nie ujawniania treSci Umowy

sprzedazy lub zalacznikéw do takiej Umowy). W razie wykonywania Umowy sprzedazy przez dang

Strong przy pomocy pracownikow Strony lub osoby trzeciej takiej, jak zleceniobiorca Strony,

ustugodawca Strony etc., Strona korzystajaca z pracy pracownika lub z pomocy osoby trzeciej
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ponosi odpowiedzialno$¢ za to, ze ww. pracownicy lub osoby trzecie takze nie beda ujawniac
takich informaciji.

W przypadku Sprzedawcy wymoég zachowania poufnosci wynikajacy z pkt. 2 powyzej nie ma
zastosowania w przypadku przekazywania informacji, o ktérych mowa w tym punkcie spétkom
nalezacym do Grupy Siidzucker.

Dostawa Towarow:

llo$¢, jakos¢, asortyment i1 rodzaj opakowania Towaréw okresla kazdorazowo Umowa sprzedazy.
Warunki dostawy Towaréw okresla uzgodniona przez Strony w Umowie sprzedazy formula
Incoterms, chyba, ze co innego wyraznie wynika z postanowient Umowy sprzedazy.

Jezeli w Umowie sprzedazy Strony uzgodnily tzw. minimum logistyczne, wowczas zamdwienie
zlozone przez Kupujacego na ilo$¢ mniejszgq niz minimum logistyczne bedzie uwazane za nie
zlozone, co oznacza, ze Sprzedawca nie bedzie zobowigzany do zrealizowania takiego zamdwienia
Jezeli Kupujacy opdznia si¢ z odebraniem postawionych do jego dyspozycji i gotowych do wydania
Towardw, wowczas korzysci, cigzary oraz ryzyka zwiazane z Towarami przechodza na Kupujacego
z chwila postawienia przez Sprzedawce Towaréw do dyspozycji Kupujacego.

W wykonaniu Umowy sprzedazy, w miejsce Towarow bedacych przedmiotem danej Umowy
sprzedazy, Sprzedawca moze dostarczy¢ cukier réwnowazny tzn. cukier w takim samym
asortymencie, w takiej samej ilosci 1 o takiej samej jakosci, jak Towary.

Jezeli w Umowie sprzedazy nie zostalo zastrzezone miejsce pochodzenia lub miejsce produkc;ji
Towardw, Sprzedawca moze dostarczy¢ Towary pochodzace z lub wyprodukowane w dowolnym
miejscu.

W razie niewykonania lub nienalezytego wykonania przez Sprzedawce Umowy sprzedazy i
powstaniem po stronie Kupujacego - wskutek takiego niewykonania lub nienalezytego wykonania
— prawa do odstapienia od Umowy, przed odstapieniem od Umowy Kupujacy zobowiazany jest
wezwac Sprzedawce, w drodze wezwania sporzadzonego pod rygorem niewaznosci w Formie
dokumentowej, do wykonania zaleglych zobowiazan w dodatkowym, wyznaczonym w takim
wezwaniu, rozsadnym terminie.

Odpowiedzialno§¢ odszkodowawcza Sprzedawcy z tytulu niewykonania lub nienalezytego
wykonania Umowy sprzedazy ograniczona jest do szkody rzeczywistej Kupujacego, a wysokosc¢
odszkodowania jest kazdorazowo zlimitowana do wartosci (netto) Towaréw , w odniesieniu do
ktérego niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy zostalo potwierdzone uznana przez
Sprzedawce reklamacia.

Odbiér jakosciowy i ilosciowy Towarow:

Odbidr jakosciowy i ilosciowy Towaréw dokonywany jest przez Kupujacego, na jego wylaczny
koszt i ryzyko, w momencie odbierania wydanych mu przez Sprzedawce Towardw.

Reklamacje ilo$ciowe i jako$ciowe Towaréw skladane sa (z zastrzezeniem postanowien pkt. 3
ponizej) sktadane sa przez Kupujacego lub osobg odbierajaca dostarczone w ramach danej dostawy
Towary na pismie (pod rygorem niewaznosci), w formie zastrzezeft do dokumentu WZ w momencie
jego podpisania, pod rygorem uznania, ze dostarczone Towary nie zawierajg zadnych wad i
wygasnigcia wszelkich roszczen Kupujacego wzgledem Sprzedawcy z tego tytulu.



3. W przypadku wystapienia w dostarczonych Towarach wad ukrytych, reklamacja dot. takich wad,
winna — pod rygorem wygasniecia roszczen Kupujacego z tego tytutu — zosta¢ zlozona w postaci
pisemnego (pod rygorem niewaznosci) protokotu reklamacji przestanego przez Kupujacego do
Sprzedawcy w terminie 3 ( trzech) dni roboczych od dnia, w ktérym przy zachowaniu nalezytej
starannosci taka wada mogta zosta¢ wykryta przez Kupujacego.

4. Reklamacje zlozone przez Kujacego zgodnie z postanowieniami pkt. 1-3 powyzej beda rozstrzygane
przez Sprzedawce w terminie 7 (sfownie: siedem) dni roboczych od dnia ich otrzymania.

5. Zlozenie przez Kupujacego reklamacji ilosciowej lub jakosciowej nie uprawnia Kupujacego do
wstrzymania si¢ z zaplata za Towary objete taka reklamacja do czasu jej rozpatrzenia przez
Sprzedawce.

V. Opakowania:

1. Jezeli dostawa Towaréw odbywa si¢ do opakowan wlasnych lub dostarczonych przez/na zlecenie
Kupujacego, woéwczas opakowania takie uznaje si¢ za odpowiednie do tego celu i zgodne z
obowigzujacymi przepisami, w tym w szczegolnosci — przepisami dot. higieny $rodkéw
spozywczych. Sprzedawca nie ma obowiazku badania stanu, jakosci, przydatnosci, wilasciwosci,
prawidlowosci etc. ww. opakowan, a wszelkie konsekwencje wynikajace z tego, ze przedmiotowe
opakowania okaza si¢ nieodpowiednie do odbioru, przewozu lub przechowania Towaréw lub
okaza si¢ niezgodne z obowigzujacymi przepisami prawa (w tym — wady powstale w Towarach
wskutek odebrania ich do ww.
opakowan), obciazaja Kupujacego.

2. Jezeli odbior Towaréw odbywa si¢ Srodkami transportu Kupujacego lub zatrudnionego przez niego
przewoznika, Sprzedawca moze odmowi¢ wydania Towaru kierowcy podstawionego srodka
transportu, ktory nie przedstawi Sprzedawcy na jego zadanie zaswiadczenia lub dowodu, ze dany
§rodek transportu spelnia technicznosanitarne warunki przewozu produktéow zywnosciowych.
Taka odmowa wydania Towaréw przez Sprzedawce nie bedzie uwazana za niewykonanie ani za
nienalezyte wykonanie Umowy sprzedazy i nie bedzie uprawniata Kupujacego do wystepowania
wobec Sprzedawcy z jakimikolwiek roszczeniami. Sprzedawca nie ma jednak obowiazku domagania
si¢ od kierowcy przedstawienia mu ww. dowodu co oznacza, ze wylaczng odpowiedzialnosé za to,
czy dany §$rodek transport spelnia wymagania, o ktérych mowa powyzej czy tez nie, ponosi
Kupujacy lub zatrudniona przez niego celem przewiezienia Towaréw osoba trzecia.

3. Jezeli nic innego nie wynika wyraznie z Umowy sprzedazy, Kupujacy w ramach przewidzianej w
Umowie sprzedazy ceny sprzedazy nie nabywa prawa wlasnosci palet, beczek, pojemnikéw etc., w
ktorych/na ktorych nastapito wydanie Towarow. Pozostaja one wlasnoscia Sprzedawcey i podlegaja
ZWrotowi
Sprzedawcy, na jego pierwsze zadanie, do miejsca i w terminie wskazanym przez Sprzedawce, na
wylaczny koszt 1 ryzyko Kupujacego.

VI.  Zastrzezenie prawa wtasnosci Towarow:
1. Towary bedace przedmiotem Umowy, dostarczone Kupujacemu w ramach jednej dostawy

pozostaja wlasnoscia Sprzedawcy do momentu dokonania przez Kupujacego zaplaty naleznej za
te produkty ceny sprzedazy w pelnej wysokosci.



2. W przypadku przetworzenia Towaréw 1 wytworzenia z nich przez Kupujacego nowej rzeczy przed
dokonaniem przez Kupujacego zaplaty ceny sprzedazy, rzecz wytworzona staje si¢, zgodnie z
przepisem art. 192 par. 2 kc, wlasnoscia Sprzedawecy.

3. W przypadku potaczenia lub pomieszania przez Kupujacego Towaréw przed dokonaniem przez
Kupujacego zaplaty ceny sprzedazy w taki sposob, ze przywrécenie stanu poprzedniego byloby
zwigzane z nadmiernymi trudno$ciami lub kosztami, Sprzedawca staje si¢ zgodnie z przepisem art.
193 par. 1 ke, ale z zastrzezeniem przepiséw art. 193 par. 2 ke, wspolwlascicielem catosci. Udziat
Sprzedawcy we wspotwlasnosci oznacza si¢ wedlug stosunku wartosci rzeczy polaczonych lub
pomieszanych.

4. W przypadku zajecia Towardw, obcigzenia Towardéw prawami oséb trzecich lub podjecia w
stosunku do Towaréw innych podobnych czynnosci przed dokonaniem przez Kupujacego zaplaty
ceny sprzedazy, Kupujacy zobowigzany jest do natychmiastowego zawiadomienia o tym
Sprzedawcy oraz do podjecia samodzielnie lub na Zadanie Sprzedawcy — razem ze Sprzedawca,
wszelkich dzialan majacych na celu ochrong prawa wlasnosci Towaréw przystugujacego
Sprzedawecy.

VII. Przekroczenie i zmiana limitu kredytowego:

1. Limit kredytowy bedzie uwazany za przekroczony, jezeli ustalona przez Sprzedawce na dany
moment laczna suma kwot (brutto), wymagalnych lub niewymagalnych, naleznych mu od
Kupujacego z tytutu dostaw Towaréw zrealizowanych na mocy Umowy sprzedazy, bedzie wyzsza
niz ww. limit kredytowy.

2. W razie przekroczenia przez Kupujacego Limitu kredytowego, Sprzedawca ma prawo do:

a) wstrzymania, niezaleznie od terminéw dostaw, dostarczania Kupujacemu Towaréw do
momentu, kiedy ww. limit nie bedzie juz przekroczony,

b) odstapienia od Umowy sprzedazy w czesci dot. Towarow, ktére miaty mial by¢ dostarczone
Kupujacemu po dniu przekroczenia limitu kredytowego.

3. Kwota limitu kredytowego moze by¢ w kazdym czasie zmieniona (zwigkszona lub zmniejszona)
mocg jednostronnej decyzji Sprzedawcy.

4. Zmiana kwoty Limitu kredytowego nie wymaga zgody Kupujacego, nie stanowi zmiany Umowy
sprzedazy 1 jest wigzaca dla Kupujacego z chwila poinformowania Kupujacego przez Sprzedajacego
e-mailem, na wskazany przez Kupujacego adres e-mail, o takiej zmianie.

VIII. Fakturowanie i pfatno$c¢ ceny sprzedazy

1. Dla kazdej zrealizowanej dostawy Towaréw Sprzedawca bedzie wystawial odrebng fakture VAT.
Faktura bedzie wystawiania zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa (do dnia 31 stycznia 2026
t. — w formie pliku PDF/EDI, a poczawszy od 01 lutego 2026 r. - w postaci ustrukturyzowanej
faktury KSeF lub w zastrzezonych w przepisach przypadkach w formie elektronicznej (PDF lub
xml)) 1 - w kazdym przypadku poza uzyciem KSeF - przesylana e-mailem, na adres wskazany przez
Kupujacego.

2. Cena sprzedazy Towarow okreslona w Umowie sprzedazy jest ceng netto. Do ceny netto doliczany
jest podatek VAT zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa.
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Dla potrzeb ustalenia wysokosci faktury przyjmuje si¢ mase¢ lub ilo§¢ Towaréw stwierdzong u
Sprzedawcy w momencie ich wydania 1 zaladunku na $rodki transportu podstawione celem
dostarczenia Towaréw Kupujacemu.

Jezeli z Umowy sprzedazy wyraznie nie wynika nic innego, wowczas termin zaplaty ceny sprzedazy
objetej dang faktura wynosi 10 dni od daty wystawienia tej faktury przez Sprzedawce. Zaplaty
faktury nalezy dokona¢ przelewem bankowym na rachunek Sprzedawcy wskazany na fakturze.

Z zastrzezeniem pkt. 6 ponizej, za dzien dokonania platnosci uznaje si¢ dziefi uznania ww.
rachunku Sprzedawcy kwota nalezna mu od Kupujacego.

Jesli termin platnosci faktury przypada w sobote, niedziele lub w dzien ustawowo wolny od pracy
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa, wowczas termin ten uznaje si¢ za dochowany przez
Kupujacego, pod warunkiem, ze uznanie rachunku bankowego Sprzedawcy naleznag mu na
podstawie takiej faktury kwotq nastapi w pierwszym dniu roboczym nastepujacym po takiej
sobocie, niedzieli lub dniu ustawowo wolnym od pracy.

W przypadku opdznienia Kupujacego w zaplacie naleznych Sprzedawcy kwot, Sprzedawca
uprawniony jest do dochodzenia od Kupujacego zaleglych platnosci oraz do domagania si¢ od
Kupujacego zaplaty odsetek przewidzianych przepisami ustawy o przeciwdzialaniu nadmiernym
opo6znieniom w transakcjach. Jezeli dochodzenie przez Sprzedawce zaleglych platnosci lub odsetek
od Kupujacego zostanie zlecone osobie trzeciej, wowczas Kupujacy bedzie zobowiazany do zwrotu
Sprzedawcy na jego pierwsze zadanie calosci kosztow zwigzanych z takim dochodzeniem, w
szczegdlnosci — kwoty odpowiadajacej wynagrodzeniu, prowizji etc. osoby trzeciej dokonujacej w
imieniu lub na rzecz Sprzedawcy windykacji.

W przypadku opdznienia Kupujacego w zaplacie naleznych Sprzedawcy kwot trwajacego siedem
dni roboczych lub diuzej, Sprzedawca — niezaleznie od innych uprawnien, w tym uprawnief, o
ktérych mowa w pkt. 7 powyzej, jest uprawniony do:

a) wstrzymania, niezaleznie od uzgodnionych terminéw dostaw, dostarczania Kupujacemu
zaméwionych Towaréw do momentu uregulowania przez Kupujacego zaleglych
platnosci wraz z odsetkami, lub

b) odstapieniem od Umowy sprzedazy, w catosci lub w czesci, bez obowiazku wyznaczania
Kupujacemu dodatkowego terminu do dokonania zaleglych platnosci wraz z odsetkami.

Jezeli zgodnie z Umowa sprzedazy Kupujacy moze uzyska¢ prawo do okreslonych rabatéw od
uzgodnionej w takiej Umowie sprzedazy ceny sprzedazy Towarow, wowczas warunkiem nabycia
przez Kupujacego prawa do takich rabatéw jest zaplata ceny sprzedazy, od ktoérej majg by¢
naliczone ww. rabaty w terminie i w pelnej wysokosci. Oznacza to, ze ww. rabaty nalicza si¢ po
dokonaniu przez Kupujacego zaplaty ceny sprzedazy zgodnie z postanowieniami zdania
poprzedniego.

Strony ograniczaja prawo Kupujacego do potracenia przystugujacych mu wobec Sprzedawcy
wierzytelnosci z wierzytelno$ciami wzajemnymi przystugujacymi Sprzedawcy wobec Kupujacego
w ten sposob, ze dokonanie takiego potracenia przez Kupujacego mozliwe jest wylacznie w
odniesieniu do wierzytelnosci przystugujacych Kupujacemu wobec Sprzedawcy, ktére sa
bezsporne, zostaly uznane przez Sprzedawce albo wynikaja z prawomocnego orzeczenia sadu.

W przypadku wewnatrzwspolnotowych dostaw zwolnionych z opodatkowania w Unii Europejskiej
(zgodnie z art. 138 dyrektywy UE nr 2006/12), jesli towary transportowane sa na zyczenie
Kupujacego jego wlasnym transportem lub wlasnym transportem Sprzedawcy, Kupujacy
zobowigzany jest potwierdzi¢ Sprzedawcy w terminie 3 tygodni od dnia wydania mu Towaru, jego
przyjecie na terenie innego panstwa Unii Europejskiej. Potwierdzenie to powinno zawiera¢ wykaz
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Towardw i ich ilo$¢, date oraz miejsce przyjecia (roztadunku). Potwierdzenie musi by¢
ztozone na udostepnionym przez Sprzedajacego formularzu (,,Entry certificate”). W razie nie
otrzymania od Kupujacego powyzszego potwierdzenia w terminie, Sprzedajacy bedzie
zmuszony wystawic¢ lub skorygowa¢  fakture sprzedazy, naliczajac podatek VAT
wedtug stawki obowiazujacej w Polsce.

Dane osobowe:

Sprzedawca i Kupujacy przekazuja sobie wzajemnie dane osob ich reprezentujacych, oséb kontaktowych
lub odpowiedzialnych za realizacj¢ poszczegdlnych zadan wynikajacych z Umowy w zakresie: (a) imig i
nazwisko, (a) adres e-mail, (c) stanowisko, (d) numer telefonu. Strona, ktéra otrzymala ww. dane
osobowe staje si¢ administratorem danych w rozumieniu Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46 (,RODO”). W zalaczeniu do niniejszych Warunkow, w tresci Zatacznika nr 1, znajduje
si¢ tres¢ klauzuli informacyjnej Sprzedawcy dla oséb, ktorych dane przetwarza. Kupujacy zobowigzuje
si¢ poinformowaé o tre$ci ww. klauzuli informacyjnej swoich reprezentantéw, osoby wyznaczone do
kontaktu lub wykonujace zadania wynikajace z Umowy (o ile ich dane zostaly udostepnione).

Sita wyzsza:

Zadna ze Stron nie  ponosi odpowiedzialnosci z tytulu niewykonania lub
nienalezytego wykonania Umowy sprzedazy spowodowanego dzialaniem lub skutkami Sity
WYyZzszej.

Strona dotknieta dziataniem lub skutkami

Sily wyzszej zobowiazana jest niezwlocznie zawiadomi¢ o tym druga Strone w Formie
dokumentowej oraz dolozy¢ wszelkich staran, aby jak najbardziej ograniczy¢ czas trwania i
niekorzystny wplyw Sity wyzszej na wykonywanie zobowiazan wynikajacych z Umowy sprzedazy.
Jezeli przewidziany w Umowie sprzedazy okres dostaw lub wynikajace z Umowy sprzedazy lub
zamowien zlozonych przez Kupujacego terminy dostaw nie moga by¢ dochowane z uwagi na
dzialanie Sily wyzszej, wowczas ulegaja one odpowiedniemu przedluzeniu.

Jezeli niemoznos¢ wykonywania Umowy sprzedazy lub niemozno$é prawidlowego wykonywania
Umowy sprzedazy spowodowana dzialaniem Sily wyzszej trwa dluzej niz 30 dni (nieprzerwanie),
wowezas kazda ze Stron moze odstapi¢ od Umowy sprzedazy po uplywie ww. 30dniowego terminu
bez wyznaczania drugiej Stronie dodatkowego terminu do wykonania zaleglych zobowiazan.

Postanowienia koficowe:

Sadem wlasciwym do rozstrzygania sporéw powstalych w zwiazku zawarciem i wykonywaniem
Umowy sprzedazy bedzie sad powszechny we Wroclawiu wlasciwy ze wzgledu na siedzibe
Sprzedawcy.

Zmiany Umowy sprzedazy (w tym - ewentualnych zalacznikéw do Umowy sprzedazy) wymaga
formy pisemnego (pod rygorem niewaznosci) Aneksu, chyba Ze co innego wynika z tredci takiej
Umowy (lub jej ewentualnych zalacznikéw).
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W zakresie nie uregulowanym postanowieniami Umowy sprzedazy lub niniejszych Warunkéw
stosuje si¢ obowiazujace przepisy prawa polskiego. Stosowanie Konwencji Narodow Zjednoczonych

o umowach migdzynarodowej sprzedazy towarow wylacza sie.

Zalaczniki do Ogdélnych Warunkow Sprzedazy:

Zalacznikami do niniejszych Warunkéw, stanowigcymi ich integralng czg$¢ sa:

a) Klauzula informacyjna o przetwarzaniu danych osobowych przez Stidzucker Polska
S.A. (Zalacznik nr 1)

b)  Przestrzeganie/monitorowanie/brak naruszed przepisow, limitéw, ograniczen,
sankcji etc. — o§wiadczenia, gwarancje i zobowigzania Stron (Zalacznik nr 2)

Zatacznik nr 1 do Ogdlnych Warunkow Sprzedazy

Klauzula informacyjna o przetwarzaniu danych osobowych przez Siidzucker Polska S.A.

Zgodnie z art. 13 1 art. 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (,RODO”)

informujemy, ze:

1.

Administratorem Pani/Pana danych osobowych w postaci danych identyfikacyjnych i stuzbowych
danych kontaktowych, takich jak: imi¢ i nazwisko, stanowisko, adres e-mail, numer telefonu jest
Stidzucker Polska S.A. z siedziba we Wroctawiu, ul. Muchoborska 6, Sad Rejonowy dla Wroctawia
— Fabrycznej, VI Wydzial Gospodarczy, nr KRS 0000134177 (,,Administrator”).

W sprawie ochrony swoich danych osobowych mozna skontaktowac si¢ z Inspektorem Ochrony
Danych pod e-mailem: Inspektor.Danych.Osobowych@suedzucker.pl lub pisemnie na adres
siedziby Stidzucker Polska S.A.

Dane osobowe otrzymali§my bezposrednio od Pani/Pana na etapie zawierania lub wykonywania
Umowy albo od naszego kontrahenta - drugiej Strony Umowy i jednocze$nie Pani/Pana
pracodawcy/wspotpracownika/zleceniodawecy.

4. Podstawa przetwarzania Pani/Pana danych osobowych sa prawnie uzasadnione interesy
Administratora danych (art. 6 pkt. 1 lit. f RODO).

Bedziemy przetwarza¢ Pani/Pana dane w celu wykonania Umowy zawartej pomiedzy Pani/Pana
pracodawca/ wspotpracownikiem/zleceniodawca a nami, w tym - w celu ustalenia, dochodzenia lub
obrony roszczen wynikajacych z Umowy lub z nig zwigzanych.

Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane do czasu zakoniczenia realizacji Umowy zawartej
miedzy Pani/Pana pracodawca/ wspotpracownikiem/zleceniodawca a nami, a po jej rozwiazaniu
lub wykonaniu — przez okres niezbedny do wyegzekwowania roszczent wynikajacych z ww. umowy
lub do czasu przedawnienia ww. roszczen, w zaleznosci ktére ze zdarzen nastapi wezesnie;.

Posiada Pani/Pan prawo dostgpu do swoich danych oraz otrzymania ich kopii, prawo do
sprostowania (poprawiania) swoich danych, do usunigcia, ograniczenia lub wniesienia sprzeciwu
wobec ich przetwarzania oraz prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego.



8. Administrator moze przekazywaé Pani/Pana dane osobowe odbiorcom danych bioracym udziat
przy wykonaniu obowiazkéw wynikajacych z Umowy oraz podmiotom powiazanym kapitalowo z
Administratorem.

9. Podanie danych osobowych w celach okreslonych powyzej jest dobrowolne, ale konieczne do
zawarcia 1 realizacji Umowy.

Zatacznik nr 2 do Ogélnych Warunkéw Sprzedazy

Przestrzeganie /monitorowanie /brak naruszen przepisow, limitow, ograniczen, sankcji etc.
— o$wiadczenia, gwarancje i zobowigzania Stron

1. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron (i) o§wiadcza i gwarantuje, ze ani ona, ani zaden z powiazanych z nig
(Strona) podmiotéw (w rozumieniu Ustawy o podatku dochodowym od oséb prawnych) nie jest
wpisany na List¢ osob i podmiotéw objetych sankcjami (dalej: ,,Lista”) prowadzona przez
Ministerstwo Spraw wewnetrznych i Administracji (Lista 0séb i podmiotéw objetych sankcjami -

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji - Portal Gov.pl (www.gov.pl) oraz (ii) zobowiazuje

sig, ze jezeli wykonywanie niniejszej Umowy bedzie wymagalo zatrudnienia, wspéldziatania,

wspolpracy itp. z osobq trzecia, ktora zostala wpisana na Liste, to takie zatrudnienie, wspéldziatanie
lub wspolpraca z ww. osoba trzecia nie bedzie skutkowalo naruszeniem - ani przez dang Strong ani
przez dzialajace w jej imieniu lub na jej rzecz osoby — sankcji wymienionych na Liscie, natozonych na
taka ww. osobe trzecia.

2. Kazda z Stron zobowiazuje si¢ takze w pelni przestrzega¢ obowiazujacych przepisow prawa
krajowego, miedzynarodowego, prawa UE i prawa panistw obcych, o ile beda one mialy zastosowanie
do niniejszej Umowy majacych na celu zapobieganie korupcji i praniu brudnych pieni¢dzy, w tym w
szczegblnosci — przepiséw dot. ograniczenia/limitéw transakcji gotowkowych.

3. Jezeli zamiarem Kupujacego bedzie wykonywanie okreslonych zobowiazan lub czynnosci
wynikajacych z niniejszej Umowy przy pomocy osoéb trzecich (np., agentow, posrednikdw,
przedstawicieli, podwykonawcow etc.), woéwcezas Kupujacy bedzie zobowigzany uprzedzic
Sprzedajacego o takim zamiarze w terminie 7 dni przed data pierwszej dostawy produktow wynikajaca
z niniejszej Umowy oraz, w razie zgloszenia przez Sprzedajacego takiego zadania — niezwlocznie
poinformowa¢ Sprzedajacego o takich osobach trzecich, wskazujac ich nazwe/firme, siedzibe, numer,
pod jakim jest wpisana do odpowiedniego rejestru lub ewidencji.

4. Niezalezenie od zobowigzania, o ktorym mowa w pkt. 3 powyzej, przed zleceniem osobie trzeciej, o
ktérej mowa ww. pkt. 3, wykonywania okreslonych czynnosci objetych niniejsza Umowa, Kupujacy
zobowiazuje sig: (i) sprawdzi¢/ustali¢, korzystajac z wszelkich dostepnych Zrédet , informaciji i danych
(w tym — z informacji publikowanych lub udostepnianych przez Centralne Biuro Antykorupcyjne
(dalej: CBA”) czy w przypadku danej osoby trzeciej CBA nie prowadzi kontroli, (if) odebra¢ od ww.
osoby trzeciej stosowne o$wiadczenie/zapewnienie o prowadzeniu albo o braku ww. kontroli oraz (iii)
na pierwsze zadanie Sprzedajacego przekaza¢ mu wyniki sprawdzenia/ustalenia, o ktérym mowa w lit.
(i) niniejszego zdania oraz oswiadczenie osoby trzeciej, o ktérym mowa w lit. (if) powyzej. Jezeli
Kupujacy nie wykona lub nieprawidlowo wykona zobowigzania dot. sprawdzenia osoby trzeciej, o
ktéorym mowa w zdaniu poprzednim lub jezeli w $wietle otrzymanych od Kupujacego zgodnie z
postanowieniami zdania poprzedzajacego, wynikéw sprawdzenia/ustalenia dot. osoby trzeciej lub
zlozonego przez taka osobe trzecia o$wiadczenia, Sprzedajacy powezmie uzasadnione watpliwosci, co
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do przestrzegania przez ww. osobg trzecig przepisow antykorupcyjnych, woéwczas Sprzedajacy bedzie
mogl sprzeciwi¢ sie (na piSmie, pod rygorem niewaznosci) zleceniu takiej osobie trzeciej przez
Kupujacego wykonywania okreslonych zobowiazan/czynnosci wynikajacych z niniejszej Umowy.
Sprzeciw Sprzedajacego bedzie wiazacy dla Kupujacego, ktoéry w takim przypadku, pod rygorem
odpowiedzialno$ci odszkodowawczej, o ktérej mowa ponizej, nie bedzie mogl zleci¢ wykonywania
zadnych zobowiazaf/czynnosci wynikajacych z niniejszej Umowy osobie trzeciej, ktorej bedzie
dotyczyl sprzeciw Sprzedajacego 1 bedzie zobowigzany niniejsza Umowe wykonaé samodzielnie lub
przy pomoc innej osoby trzeciej. W przypadku zamiaru Kupujacego dot. wykonywania niniejszej
Umowy przy pomocy takiej innej osoby trzecie, postanowieniami niniejszego ustgpu dot. procedury
sprawdzenia takiej osoby pod katem nienaruszania przepisow prawa antykorupcyjnego, beda mialy
odpowiednie zastosowanie.

Kazda z Stron zobowiazuje si¢, ze jezeli wykonywanie niniejszej Umowy bedzie wymagalo
realizowania dostaw, transportowania, przewozenia, przemieszczania etc. okreslonych towaréw, to
powyzsze bedzie dokonywane z pelnym poszanowaniem wszystkich obowiazujacych w tym zakresie
przepisow prawa (w tym — przepisoOw eksportowych), limitéw, ograniczen, koncesiji etc. (zaréwno w
zakresie ww. towarow, jak i rodzaju stosowanych srodkow transportu, tras dostaw i innych zwigzanych
z tym kwestil), a w razie jezeli wykonywanie ww. czynnosci bedzie wymagalo wspoétdziatania z
osobami trzecimi — to takze z uwzglednieniem ewentualnych sankcji nalozonych na ww. osoby trzecie.
Jezeli o$wiadczenia lub gwarancje zawarte w pkt. 1 powyzej okaza si¢ w calosci lub w pelni
nieprawdziwe, lub jezeli ktérekolwiek ze zobowigzan, o ktérych mowa w pkt. 1-5 powyzej zostanie
wykonane nieprawidlowo lub nie zostanie wykonane lub jezeli ktérekolwiek z przepisoéw, o ktorych
mowa w pkt. 1 — 5 powyzej zostang naruszone lub nie beda przestrzegane, wowczas Strona ktora
zlozyla nieprawdziwe oswiadczenie lub gwarancje, ktora nie wykonata lub niewlasciwie wykonala
ww. zobowiazanie lub ktéra naruszyla lub nie przestrzegala ww. przepisow (dalej: ,,Strona
Naruszajaca”), zobowiazana bedzie, zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa rzadzacego Umowg
sprzedazy, na pierwsze zadanie naprawic szkode, jakiej wskutek powyzszego doznata druga, Strona
(dalej: ,,Strona Poszkodowana”). W szczegoélnosci Strona Naruszajaca zobowiazana bedzie do
zabezpieczenia interesow Strony Poszkodowanej i do naprawienia wyrzadzonej jej szkody w
najdalszym dozwolonym przepisami wlasciwego prawa zakresie w tym — o ile w §wietle ww. prawa
bedzie to prawnie dopuszczalne - bedzie zobowiazana do zaplaty Stronie Poszkodowanej, na jej
pierwsze zadanie odpowiedniego odszkodowania lub zado$¢uczynienia, w pelni rekompensujacego
taka szkode (lacznie z odszkodowaniem z tytulu utraconych korzysci), do zwrotu Stronie
Poszkodowanej kwot odpowiadajacych nalozonych na nig lub zaplaconych przez nig tytulem kar,
grzywien, mandatow i innych oplat sankcyjnych, kwot odpowiadajacych poniesionym przez ww.
Strong Poszkodowana kosztom postgpowan, kosztom obstugi lub ochrony prawnej, kosztom
utraconych licencji, pozwolen, zezwolen etc.



